
   

 

Ayen Camilli 
PARISH SECRETARY 

Monday to Thursday 
10:00 AM - 2:00 PM 

(706) 886-2819 

Mrs. Jessica Burger  
PARISH SCHOOL OF RELIGION 

(904) 219-1129 

RECONCILIATION 
Monday - Thursday: After Mass 

Saturday:  9:45 AM;  

       6:00 PM (after Mass) 

Or:             by appointment 

LITURGY SCHEDULE 

Saturday: 5 PM Vigil Mass 

Sunday:    8:30 AM (English) 

                   12 PM (Tiếng Việt) 

Tue, Thur, Saturday:  9:00 AM 

Mon, Wed, 1st Friday: 6:00 PM 

HOLY HOUR / HOLY ROSARY  

Tuesday, Thursday, Saturday 

                  7:00 AM - 8:45 AM  

Monday; Wednesday; 1st Friday: 

               4:00 PM - 5:45 PM 

DIVINE MERCY CHAPLET 

Saturday:  8:30 AM  

Sunday:     8:00 AM 

Fr. Henry Thang M. Pham 

PASTOR 
frhenryofstmary@gmail.com 

(706) 886 -2819 ext – 2 

Sacramental Emergency 
770 - 561- 3918  

Quyền Hà 
VIETNAMESE CONNECTION 

(918) 808 -2575 

 TREASURES FROM OUR TRADITION  
All Christians in both East and West embraced the care of the sick as essential to church 

life. In the West, the importance of the visit of the priest is stressed, while in the East, the 
sick person is brought to the church for a full Liturgy of the Word. Some, such as the  
Armenians, even call it the “Ritual of the Lamp,” since the oil is poured out of the lamp by 
which the Word is read. This may be why Eastern Christians sometimes anoint the sick with 
this oil, since the trip to church might kill them. 

 Our tradition in the West also unfolded in monasteries, where it was possible for 
infirm monks to be attended with a full and beautifully consoling liturgy. In 950 the monks 
of St. Alban’s Abbey in Mainz produced a ceremonial book that was instantly a pastoral hit 
everywhere. There were two lengthy rituals for the sick, one an extended vigil, and the oth-
er a liturgy of anointing that included Communion under both species. While this ritual was 
a house formula for monks, it is easy to see how monks who had the care of parishes de-
sired to serve their parishioners in a similar way. The first form included the chanting of 
penitential psalms, and the second form required a confession beforehand. Both forms 
included a laying on of hands, which everyone understood as being an essential part of 
penance. —Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co. 

TODAY’S READINGS:  - First reading: Wis 6:12-16;         - Psalm: 63 
              - Second reading: 1 Thes 4:13-18 or 4:13-14;      - Mt 25:1-13  

32
nd 

Sunday  In Ordinary Time 11/12/2023 

“Behold, the bridegroom! Come out to meet him!” 

Email: stmarystoccoa@gmail.com 

Office: (706) 886-2819 

Website: www.stmarystoccoa.org 

St Mary Catholic Church 
********************************************** 

Our time is now 
Let’s grow together 

231 Rothell Rd Ext. Toccoa Ga 30577 

Mr. Peter Odenbach 
RCIA Director 

peter@waveeater.com 
407-630-2692 
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Mass Intentions 11/ 11 – 18/ 2023  

SAT:  11/11 (Vigil)   32 Sunday in Ordinary Time 
 5:00 PM Lh. Maria & Vicente   
   Mrs. Lành Nguyễn 

SUN: 11/12  32 Sunday in Ordinary Time 

  8:30 AM  Lh. Phanxicô và Anna  
   Mrs. Nguyệt Nguyễn 

 12:00 PM  Tạ ơn Chúa nhân dịp mừng  

   kỷ niệm 30 năm Thành Hôn  

   (anh Andy Trí Nguyễn và Chị  

   Tiana Thủy Đặng) 

MON: 11/13  St. Frances Xavier Cabrini,  Virgin  

 6:00 PM Tạ ơn Chúa nhân dịp mừng  

   Sinh Nhật  Bà Nguyệt 

TUE:  11/14  Weekday 

 9:00 AM  Joseph Schork (L) Father Henry 

 WED: 11/15  St Albert the Great, Bishop  
   and Doctor of the Church 

 6:00 PM  Lh. Phêrô và Lh. Isave (D)  
   Mrs. Nguyệt Nguyễn 

THUR: 11/16  Saint Margaret of Scotland;   
   Saint Gertrude, Virgin 

 9:00 AM Lh. Phêrô Nguyễn Văn Tài  
   Mrs. Nguyệt Nguyễn 

FRI: 11/17  St. Elizabeth of Hungary, Religious  

SAT: 11/18  The Dedication of the Basilicas of 
   Saints Peter and Paul, Apostles;  
   USA: Saint Rose Philippine  
   Duchesne, Virgin 

 9:00 AM  Lh. Ông Bà tổ tiên, anh em nội 
   ngoại Mrs. Nguyệt Nguyễn 

 5:00 PM  Các Lh. Mồ Côi và các linh hồn
   Mrs. Lành Nguyễn 

SUN: 11/19  33 Sunday in Ordinary Time 

 8:30 AM Helgeland Family for Healing and 
  Protection (L) Eileen Helgeland 

 12:00 PM Father Nick Le - Happy Birthday
  Mrs. Pauline Le 

   

READINGS FORTHE WEEK 

Monday:  Wis 1:1-7/Lk 17:1-6  

Tuesday:  Wis 2:23—3:9/Lk 17:7-10  

Wednesday:  Wis 6:1-11/Lk 17:11-19  

Thursday:  Wis 7:22b—8:1/Lk 17:20-25  

Friday:  Wis 13:1-9/Lk 17:26-37  

Saturday:  Wis 18:14-16; 19:6-9/Lk 18:1-8 

  or, for the Optional Memorial of the  
  Dedication, Acts 28:11-16, 30-31/ 

  Mt 14:22-33  

Sunday:  33 Sunday In Ordinary Time    

  Prv 31:10-13, 19-20, 30-31/1 Thes 5:1-6/ 

  Mt 25:14-30 or 25:14-15, 19-21  

Pope Francis’ Prayer  Intention on 

11/2023 

For the Pope 
We pray for the Holy Father; as 
he fulfills his mission, may he 
continue to  accompany the 
flock entrusted to him, with 
the help of the  Holy Spirit. 

Cầu Cho Đức Giáo Hoàng 

Chúng ta hãy cầu nguyện cho Đức Giáo Hoàng, để 

khi thi hành tốt sứ mạng của mình, Ngài tiếp tục 

đồng hành với đoàn chiên được giao phó, với sự trợ 

giúp của Chúa Thánh Thần. 

 

Please keep the following people    
in your prayers 

Joe Franzmathes, Laura Barnett, June 
Webb, Sharon Cook, Eddie Hallford, Jay 
McAtee, John Craton,  Melissa Grigg, 
James Meyn , Dan Dwyer, Calvin Isbell,  
Jerry Powell, Kim Kellams, Danny Carter, 
Joachim Phạm M.Tường, Tim McGlone 
Sr., Timothy McGlone Jr., Robert McGlone, Christen 
Cook, Lindsey McDonald,  Rebecca Gonzalez, Joy Powell,  
Nancy Barbour, Mr Joaquin Fejeran & NH—Madeline 
Mary Singer, Connie Tirico, Tammy Tweedy, Nancy Ster-
ling, Geneva Alexander, Alie Smith  and for all others not   
mentioned here.   If you want to submit an individual 
for Prayer  Intentions, please contact  Mrs. Ayen Camilli 
((706) 886-2819   ext – 1 or  Mrs. Gerrie Chalk at:  706 -
963–0050 for  a  loved one who is sick. Our homebound 
Ministers  are please to bring you the Holy Communion 
and  Weekly Bulletin. 
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32nd Sunday In Ordinary Time  
Meditation: (Matthew 25:2) 

Five of them were foolish  
and five were wise.  

In Jesus’ time, weddings were events to be anticipat-
ed: seven days of nonstop feasting and celebrating. So 
we can assume that all of the ten young women in to-
day’s parable wanted to go to this particular wedding 
feast. And yet, when the bridegroom was delayed, five 
of them were not ready. Their lamps died out, and they 
had no oil to refill them. 

Who knows why they weren’t prepared? Maybe 
they were distracted or too busy to make sure their oil 
flasks were full. But what we do know is that, as a re-
sult, they were not where they were supposed to be, 
and they missed the chance to come into the feast. 
What a shame! These young women seriously needed 
to reexamine their priorities! 

As we approach the end of the liturgical year, the 
Church uses our Mass readings to encourage us to ex-
amine our own priorities as we await the coming of the 
Lord. We have been invited to the wedding feast of Je-
sus, when his Bride, the Church, will be united to him 
forever. Of course we want to go! 

That means we need to make sure our lamps have 
enough oil. We need to heed Jesus’ last words from 
today’s Gospel: “Stay awake, for you know neither the 
day nor the hour” (Matthew 25:13). But it’s not about 
going to a store to stock up on supplies. Staying awake 
means looking at how we spend our time and making 
sure that we’re putting the Lord first and cultivating our 
love for Jesus, our Bridegroom. 

Look back over this past week. Think about the deci-
sions you made and how they reveal what is important 
to you. Is there one priority you could reshape that 
would help you be closer to where you need to be 
when the Bridegroom returns? 

“Jesus, thank you for inviting me to your wedding 
feast! Help me be ready for you!”  

(Theo the Word Among us. Tác giả: Don Schwager 
Nguồn: www.dailyscripture.net. Lm. Phaolô Vũ Đức Thành, SDD. chuyển ngữ). 

CHÚA NHẬT 32 THƯỜNG NIÊN NĂM  
Suy Niệm: (Mt 25,2) 

“Năm cô dại và năm cô khôn”.  
Vào thời của Chúa Giêsu, đám cưới là sự kiện được 

mong đợi: bảy ngày tiệc tùng và cử hành không ngừng 
nghỉ. Vì thế, chúng ta có thể giả định rằng tất cả mười 
thiếu nữ trong dụ ngôn hôm nay đều muốn đi tham dự lễ 
cưới đặc biệt này. Tuy nhiên, khi chàng rể đến trễ, năm 
người trong số các cô đã không sẵn sàng. Đèn của họ tắt 
và họ không có dầu để đổ đầy lại. 

Ai biết tại sao họ đã không chuẩn bị? Có lẽ họ sao 
nhãng hoặc quá bận rộn để bảo đảm cho bình dầu của 
mình luôn đầy. Nhưng điều chúng ta biết đó là, kết quả là, 
họ không có mặt ở nơi mà lẽ ra họ phải đến, và họ đã 
đánh mất cơ hội được bước vào bữa tiệc. Thật xấu hổ! 
Những người phụ nữ trẻ này cần phải nghiêm túc xem xét 
lại những mối ưu tiên của mình! 

Khi chúng ta gần kết thúc năm phụng vụ, Giáo Hội dùng 
các bài đọc trong Thánh lễ để khuyến khích chúng ta xem 
xét các mối ưu tiên của chúng ta khi chúng ta chờ đợi Chúa 
đến. Chúng ta đã được mời đến dự tiệc cưới của Chúa 
Giêsu, khi Hiền Thê của Người là Giáo Hội, sẽ được kết 
hiệp với Người mãi mãi. Dĩ nhiên là chúng ta muốn đi! 

Điều đó có nghĩa là chúng ta cần bảo đảm rằng đèn của 
chúng ta có đủ dầu. Chúng ta cần chú ý đến những lời cuối 
cùng của Chúa Giêsu trong bài Tin Mừng hôm nay: “Anh 
em hãy canh thức, vì anh em không biết ngày nào, giờ 
nào” (Mt 25,13). Nhưng điều đó không phải là đi ra cửa 
hàng mua đồ dự trữ. Tỉnh thức có nghĩa là xem lại cách 
chúng ta dành thời gian và bảo đảm rằng chúng ta đặt 
Chúa lên trên hết và đang vun trồng tình yêu của chúng ta 
dành cho Chúa Giêsu, Chàng Rể của chúng ta. 

Hãy nhìn lại tuần vừa qua. Hãy nghĩ về những quyết 
định mà bạn đã thực hiện và cách chúng cho thấy điều gì 
là quan trọng đối với bạn. Có ưu tiên nào bạn có thể định 
hình lại để giúp bạn đến gần hơn với nơi bạn cần hiện diện 
khi Chàng Rể trở lại không? 

“Lạy Chúa Giêsu, cám ơn Chúa vì đã mời con đến dự 
tiệc cưới của Chúa! Xin hãy giúp con sẵn sàng cho Chúa!” 

PARISH MINISTRIES: Please check parish’s website for de-

tail information for each role in the Committee/

Subcommittee and take part in our family church! The list 

of ministries and contact information is available in the 

Narthex of the Church and published on our church  

website: www.stmarystoccoa.org/parish-council 

BULLETIN SUBMISSIONS:  Bulletin Submission 

are to be sent to: stmarystoccoa@gmail.com 

NO LATER THAN noon on Wednesday for the 

bulletin. Late submissions may not be able to 

be placed. 
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November Month of the Souls  
Offering Prayers and Sacrifices  

The Church Suffering and 

the Church Militant consti-

tute in their relations a  

second circle of most vital 

activities. Having entered 

into the night "wherein  

no man can work," the  

Suffering Church cannot 

ripen to its final blessed-

ness by any efforts of its 

own, but only through the 

help of others—through 

the intercessory prayers 

and sacrifices (suffragia) of those living members of the 

Body of Christ who being still in this world are able in 

the grace of Christ to perform expiatory works. The 

Church has from the earliest times faithfully guarded the 

words of Scripture that it is a holy and a wholesome thing 

to pray for the dead that they may be loosed from their 

sins. [2 Macab. 12, 43] The suppliant cry of her liturgy: 

"Eternal rest give to them, O Lord, and let perpetual light 

shine upon them," can be heard already in the Acts of the  

martyrdom of SS. Perpetua and Felicitas (A.D. 203) and is 

represented in numerous sepulchral inscriptions of the 

most ancient period, while theologians and Fathers of 

the Church, beginning with Tertullian, have supplied its 

substantial proof. . . . So fundamental indeed and so  

natural to man's hope and desire and love is this belief, 

that historians of religion have discovered it among  

almost all non-Christian civilized peoples: a striking  

illustration of Tertullian's saying that the human soul is 

naturally Christian. 

The Catholic, therefore, is jealous to expiate and suffer 

for the "poor souls," especially by offering the Eucharistic 

Sacrifice, wherein Christ's infinite expiation on the Cross 

is sacramentally represented, and stimulating and joining 

itself with the expiatory works of the faithful, passes to 

the Church Suffering according to the measure  

determined by God's wisdom and mercy. — Karl Adam 

Tháng 11 - Cầu cho các linh hồn  
Dâng Lời Cầu Nguyện và Hy Sinh 

Giáo Hội Thanh Luyện và Giáo Hội Lữ Hành  có mối 

liên hệ mật thiết với nhau trong  hầu hết các hoạt động 

quan trọng. Đã bước vào màn đêm "trong đó không ai 

có thể làm việc", Giáo hội đau khổ hoặc Giáo Hội Thanh 

Luyện không có thể làm gì được cho mình để đạt đến 

hạnh phúc vĩnh cửu bằng bất kỳ nỗ lực nào của riêng 

mình, mà chỉ nhờ sự giúp đỡ của người khác - qua 

những lời cầu nguyện và hy sinh chuyển cầu (suffragia) 

của những thành viên còn sống trong Thân Mình Chúa 

Kitô, những người vẫn còn ở trong thế giới này, mới có 

thể thực hiện được nhờ ân sủng của Chúa Kitô để thực 

hiện công việc đền tội. Ngay từ thời xa xưa, Giáo hội đã 

trung thành bảo vệ những lời Kinh thánh rằng việc cầu 

nguyện cho người chết để họ được thoát khỏi tội lỗi là 

một điều thánh thiện và lành mạnh. [2 Macab. 12, 43] 

Lời khẩn nài trong phụng vụ của Mẹ: “Lạy Chúa, xin ban 

cho họ được yên nghỉ đời đời và xin cho ánh sáng vĩnh 

cửu chiếu soi trên họ,” có thể được nghe thấy trong 

Sách Công vụ Tông đồ. sự tử đạo của SS. Perpetua và 

Felicitas (năm 203 sau Công nguyên) và được thể hiện 

trong nhiều bản khắc trên mộ của thời kỳ cổ xưa nhất, 

trong khi các nhà thần học và các Giáo phụ, bắt đầu từ 

Tertullian, đã cung cấp bằng chứng đáng kể. . . . Thực sự 

cơ bản và như vậy niềm hy vọng, ham muốn và tình yêu 

tự nhiên của con người là niềm tin này, mà các nhà sử 

học tôn giáo đã phát hiện ra nó trong số hầu hết các dân 

tộc văn minh phi Kitô giáo: một điều đáng chú ý minh 

họa cho câu nói của Tertullian rằng linh hồn con người 

tự nhiên là ngưởi Kitô hữu. 

Do đó, người Công giáo ghen tị muốn đền tội và chịu 

đau khổ phần nào đó để nhường những ơn ích ấy cho 

“các linh hồn tội nghiệp”, đặc biệt bằng cách dâng Hy tế 

Thánh Thể, trong đó việc đền tội vô hạn của Chúa Kitô 

trên Thập giá được thể hiện qua bí tích nhiệm mầu, 

đồng thời qua việc liên kết với các công việc đền tội của 

các tín hữu, chuyển giao các ân huệ này đến Giáo Hội 

Đau khổ theo thước đo được quyết định bởi sự khôn 

ngoan và lòng thương xót của Thiên Chúa. 

 

 

Please  continue  
to pray, to  support  
for our  Building   
Project 

      “Do not forget to do charity work,  
help one another, for God loves such  
sacrifices.” (Heb 13:16)  
     “Anh em chớ quên làm việc từ thiện, 
giúp đỡ lẫn nhau, vì Thiên Chúa ưa thích 
những hy lễ  như thế”. (Dt 13, 16) 



   

 

Offertory/Contribution Weekend 

Nov 05, 2023 

The counters for this week are:  
Toddy Palmer , Cathy Staley & William King                                                                                                  

Next week, second collection is for 
CAMPAIGN FOR HUMAN DEVELOPMENT  

Thank you for your generosity! 

Weekly Budget       
$ 3,100.00 

Offertory     $ 5,071.00 

Building Fund  
$ 5,800.00 

Archdiocesan Seminarians $ 617.00 

All Saints Day $ 562.00 

All Souls Day $ 280.00 

PARISH SCHOOL OF RELIGION ON 
NOVEMBER  & DECEMBER 2023 

9:30 AM —11:30 AM 

Class Date Breakfast schedule 

PSR 11/05 Knight of Columbus 

PSR 11/12 Mrs. Thảo, Mrs. Lan & Mrs. Nguyên 

No Clesses 11/19 & 11/26 No Breakfast 

PSR 12/ 03 Knights of Columbus 

PSR 12/10 Mrs. Thủy, Mrs. Toàn & Mrs. Huyền 

PSR 12/17 Ladies Guild 

No Clesses 12/24 & 12/31  No Breakfast 

CAPITAL CAMPAIGN PLEDGES 

Please remember to keep up with your 
Capital Campaign Pledge contribution. 
By  doing this, it will help to keep us on 
track to make this a successful build. 
Please make your checks out to  
St. Mary’s Building Fund. Thank you!    

THURSADY NOVEMBER 23,  2023 
 9:00 AM: THANKSGIVING  MASS (ENGLISH) 

 6:00 PM: THANKSGIVING MASS (BILINGUAL)  

            HOLY MARTYRS OF VIETNAME  

  SOLEMNITY  (BILINGUAL) 

“Love 

Never  

fails”. 

It is getting that time of year, where we start 
thinking about Christmas and decorating the 
Church. If you would like to contribute a  
poinsettia in memory or in honor of someone, 
please fill out a Christmas Flower Offering  
Envelope and put into the offertory plate. We 
are suggesting $10.00 per plant. Thank you so 
much for your help in this beautification project. 

We would like to THANK 
ALL  of you who helped and 
participated in THE THIRD 
TRUNK OR TREAT of SAINT 
MARY. Thanks be to God and 
thank you, without all of you, 
we can not get the success. 

BIRTHDAY/ANNIVERSARY 

If you would like to have your birthday and/
anniversary announced on WNEG radio/ Con-
nie Gaines, please use the signup sheet is in 
the narthex.  Questions?  Contact  

Gary Cortellino: 678) 360-2545  
Email: garycortel@aol.com 

It is that time of year for 
our Winter Clean Up Day. 
We would like to do this on 

 Wed, November 15 

 at 1:00 PM  

 Weather Permitting. 

We are in need of 
some help to co-ordinate 
and decorate the church 
before the Christmas Eve 
events.  
Contact Father Henry if 
you can help. Thank you 
for your gift of time. 

 

mailto:garycortel@aol.com
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Gunsmithing Services 
FIREARMS * INSTRUCTION 

APPRAISALS * CONSULTING 
 *CERTIFIED GUNSMITH 
 *NRA FIREARMS INSTUCTOR 
 *RANGE SAFETY OFFICER 
 *PERSONAL SAFETY/PROTECTION OFFICER 
 *SALES 
 *PURCHASE BROKEN FIREARMS 
Bill Mercure                                     Cell (404)372-2771 
NRA Life Member                    Ph/Fax(706)779-0301 
Toccoa, GA                                            mercure@bellsouth.net 

 

 

 

 

 

15% Discount for all New 

Clients 
John Stelmack, CPA 

11 Business Center Drive 

Suite 203 

Eastanollee, Ga 30538 

(Next to Home Depot) 

Phone: 706-244-6846 

Fax: 706-886-1301 

JohnS@StelmackCPA.biz 

Brother John’s Subs 

 
 
 
 
 
 

27 Stephens Circle, Toccoa, GA 30557 
(Next to 1st Franklin Financial) 

  (706) 886-9597 Hallie Edenfield 

King’s Beverage   
Package Store 

801 Big A Road S  

       (706) 827-0099 
Mention about St. Mary’s and the sale profit 

will be donated to our Building Fund 

2950 W Currahee Street 

Toccoa GA 30577 

www.peachhousefarm.com 

Instagram @peachhousefarm 

Lagniappe Dulcimer Shop 

Instruments & Accessories 

Free Lessons with Purchase of Dulcimer 

OPEN: Thursday—Friday—10:00 AM —4:30 PM 

             Saturday—10:00 AM—2:00 PM 

         1572 Falls Road 

        (706) 599-1107 

 Alexander’s Flowers & Gifts 

 
147 Center Plaza Dr. 

Toccoa, Ga 30577 
 (706) 886-9431 

 

In Memory of 

Matilde  

Saavedra 

In Loving 
Memory of  
Don Cook 

Saint Vincent de Paul Society 
Saint Mary Toccoa 

Conference 
 

Help Telephone # 
(678) 892-6163 

           St. Mary’s Ladies  
The Ladies of St. Mary serve to provide a communi-
ty of fellowship and growth in faith, reaching out 
to serve and support our pastor, parish families and 
the community. We serve God through a commitment and 
uniting our members through prayer, work and service.   

Meet: 2nd Wednesday of the month  
  - 10 AM: Jan, Mar, May, Jul, Sept, Nov  
  - 7pm: Feb, Apr, Jun, Aug, Oct &  Dec   
Co-Presidents:  - Donna: (678) - 851 - 7170  
  - Stephanie: (404) - 353 - 0475  

The Knights of Columbus  

Joseph M. Malik Council 9975 

Grand Knight Mike Staley:  

770-241-8544 (Cell) 

Email: mikestaley914@gmail.com 

A Catholic Men’s organization whose principles are 
charity, unity and fraternity: all activities that the council  
involves itself in are based upon these tenets. We work 
closely with our Pastor and members are involved in a 
wide range of church functions in support of the parish 
family. 

 Members are required to be practicing Catholics  
   and a Minimum of eighteen years old. 
 Meetings are held on the 4th Tuesday of each  
   month @6PM in 
 The Parish Social Hall.  
 Monthly parish breakfast is sponsored on the first   
   or    second Sunday after the morning Mass. 

For more info please visit: www.kofc.org 


